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Profile:

Published freelance sworn translator, quality-oriented and committed to meeting deadlines, a daily output of approx. 10 standard pages.

PhD, MA and BA in Finance. 

I am also teaching Spanish-Romanian translation and Spanish linguistics as a junior lecturer in the University of Craiova, Spanish Language Department. 
Translation Experience (please also see the Published Translations paragraph below):

7 years’ experience, more than 40,000 pages translated to the date for various translation companies, agencies and direct customers in Romania and abroad, in the following fields:

· Finance: audit reports, balance sheets, internal reporting manuals, accounting guidelines, financial articles for journals
· Business: management reports, business plans, company presentation brochures, tender books, internal guidelines and procedures, market strategies, management manuals
· Legal: more than 6,000 pages of EU documents (amendments, petitions, special reports, EC regulations, report drafts, minutes, information leaflets), chapters of the Romanian Tax Code and Labour Code, laws, legislative reports, various types of contracts, agreements, statements, certificates
· Literature: various translations published in Romanian cultural magazines
· Technical manuals: printers, cd/dvd players, medical equipment (endoscopes, refractometers), microwave ovens, fryers, shower cabins, cars, mobile phones etc.
· General medicine: medical product leaflets, EMEA documents, cardiology, medical reports
· IT: various software descriptions and presentations, user manuals, help files
· Environment & Ecology: environmental laws and regulations, environmental permits, reports
· Tourism: brochures, presentations, offers
· Other: nutrition, personal letters, cooking (recipes), psychology, child care, literature, history, geography, transport, magazine articles
Published Translations:

· Danielle Steel, Echoes, Bucharest, Litera, 2012, 304 pages
· Sarah Jio, Violets of March, Bucharest, Litera, 2012, 288 pages

· ***, HBR’s 10 Must Reads: On Managing People, Bucharest, Junior Achievement Romania, Bizzkit Publishing Department, 2012, 279 pages

· ***, HBR’s 10 Must Reads: On Managing Yourself, Bucharest, Junior Achievement Romania, Bizzkit Publishing Department, 2012, 239 pages
· Agatha Christie, The Hollow, Bucharest, RAO Publishing House, 2011, 249 pages

· Agatha Christie, After the Funeral, Bucharest, RAO Publishing House, 2011, 256 pages

· ***, HBR’s 10 Must Reads: On Strategy, Bucharest, Junior Achievement Romania, Bizzkit Publishing Department, 2011, 336 pages

· Paul Heyne et al., The Economic Way of Thinking (chapters 3-6, a total amount of approx. 50,000 words), Bucharest, Junior Achievement Romania, Bizzkit Publishing Department, 2011

· Mark Hyman, Ultrametabolism, Bucharest, Irecson Publishing House, 2010, 338 pages

  To be published:

· David Stewart, Mark Simmons, The Business Playground, Bucharest, Junior Achievement Romania, Bizzkit Publishing Department
· Linda Howard, Mackenzie’s Mountain, Bucharest, Litera
Education:

· 2009 – present: studying for a Doctor’s degree in linguistics 

· 2008 – 2012: PhD in Finance 
· June 2009: Master’s degree in Financial Analysis 
· June 2009: Master’s degree in English Language and Literature 
· July 2007: Bachelor's degree in Economics
· July 2007: Bachelor’s degree in Philology (valedictorian)
· 2005-2006: Visiting Erasmus student in Universidad Autonoma, Madrid, Spain – Matricula de honor (With Honors) in Spanish Syntax and excellent marks in other subjects
Certificates:

· 2007: Certified sworn translator by the Romanian Ministry of Justice

· 2005: Cambridge Proficiency in English Certificate, British Council

· 2003: DELE Certificate (Spanish Language Certificate – maximum level of knowledge) – Cervantes Institute, Bucharest 

Participation in national and international conferences and scientific journals with presentations and articles on Spanish language topics and particularities of Spanish-Romanian translation.

Software:

Microsoft Office (Word, Excel, PowerPoint, Visio), Adobe Acrobat, Adobe Photoshop, PageMaker, Abbyy Fine Reader, PractiCount & Invoice
· CAT tools: SDL Trados 2007 Freelance, DejaVu, SDLX, Catalyst, Wordfast, in-house software of translation companies
Ready availability to learn to work with other CAT tools as well.
Further information and references can be provided upon request.
